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OBJECTION to the reservation made 
upon accession by the Government of 
Bahrain 2 in respect of article 27 (3)

Notification received on : 
6 June 1972

UNION OF SOVIET SOCIALIST 
PUBLICS

With the following declaration :

RE-

OBJECTION à la réserve formulée lors 
de l'adhésion par le Gouvernement 
bahreïnite2 à l'égard de l'article 27, 
paragraphe 3
Notification reçue le : 

6juin 1972

UNION DES RÉPUBLIQUES SOCIALISTES 
SOVIÉTIQUES

Avec la déclaration suivante :

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]
oroBopra npOTiiBopeHHT npn3HaHHOMy B MOKayHapoflHOH npaK- 

THKC npHHLuiny nenpHKocnoBennocTH flHnjioMaTHHecKoîi noiTbi H B CBHSH c 
iienpHCMJieMofi.

[TRANSLATION]
This reservation is contrary to the 

principle of the inviolability of the 
diplomatic bag, which is recognized in 
international practice, and is therefore 
unacceptable.

[TRADUCTION]
Cette réserve inacceptable est con 

traire au principe de l'inviolabilité de la 
valise diplomatique, qui est reconnu dans 
la pratique internationale.

1 United Nations, Treaty Scries, vol. 500, p. 
95; for subsequent actions, see references in 
Cumulalive Indexes Nos. 7 to 9, as well as 
annex A in volumes 652, 653, 668, 669, 679, 
683, 684, 695, 700, 703, 704, 705, 720, 737, 741, 
751, 754, 755, 760, 771, 778, 785, 790, 798, 808, 
823 and 825.

2 //>/</., vol.798, p. 341.

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 
500, p. 95; pour les faits ultérieurs, voir les 
références données dans les Index cumulatifs 
n"8 7 à 9, ainsi que l'annexe A des volumes 652, 
653, 668, 669, 679, 683, 684, 695, 700, 703, 704, 
705, 720, 737, 741, 751, 754, 755, 760, 771, 778, 
785, 790, 798, 808, 823 et 825.

2 /hid., vol. 798, p. 341.


